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La produccion literaria de América Latina
¥ tiene en nuestro tiempo una destacada pre-
sencia dentro del contexto internacional; esta es una
verdad evidente sobre todo en los tltimos decenios, pero
no es menos cierto que la presencia cultural que hoy se le
reconoce tiene una larga trayectoria y consolidacién
creadora. Esta trayectoria es el proceso en que se va
cristalizando una autonomia identificadora del quehacer
ylaproducciénartisticaliterariaen esta parte del continente
que Marti llam¢6 «Nuestra América».

Porque las letras de nuestra América, sin interrumpir
nunca su didlogo fecundo con otras culturas, van también
registrando en su proceso la bisqueda de una expresion
propia, un registro de los proyectos, suefios, anhelos y
frustraciones de los hacedores de su historia.

Sin embargo, las duras condiciones en que se ha
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desarrollado la vidaen nuestro continente han dificultado
no sélo la actividad literaria sino también la difusion,
conocimiento y acceso a las obras que forman nuestro
patrimonio cultural de conjunto. Si para nosotros mis-
mos, los que vivimos y habitamos en este vasto y diverso
territorio del mundo es dificil conocernos en nuestra
propia produccion literaria y cultural, mayor atin es la
dificultad para quienes en otras latitudes buscan aproxi-
marse a ella. Es por esto que se hace cada vez mayor la
urgenciadeenfrentar latarea hist6ricade fijar, sistematizar
y hacer circular los textos y los nombres que constituyen
nuestro patrimonio cultural, pasado y presente.

2. La conciencia de esta tarea urgente y necesaria
hizo que, hace ya mas de diez afios, naciera un proyecto
que, dentro de las limitadas condiciones de nuestros
paises, hasignificado unaporte al conocimiento integrador
de la cultura de América Latina: un paso hacia adelante
en la exigente tarea de conocernos mejor entre nosotros
mismos y de que nos conozca la gente de otras latitudes.
Se trata de la Fundacién Biblioteca Ayacucho, institu-
cién con la cual Venezuela ha buscado expresar su
vocacion latinoamericanista e integradora en el dilatado
espacio del Continente. En estos afios, que van de 1974
hasta hoy, con gran regularidad, hamantenidoun programa
editorial que ya se aproxima a los 150 volimenes, y
donde se espera culminar, al final de la tarea prevista, la
incorporacién de los textos fundamentales de la pro-
duccion artistica e intelectual de nuestra América, desde
sus origenes hasta el presente.

El programa editorial de la Fundacién Biblioteca
Ayacucho procura recoger, en ediciones dignas en lo
material y cuidadosas en lo académico, las obras que
ilustran la fisonomia cultural de América Latina. Espe-
cialistas de todo el mundo han contribuido con su capaci-
dad y esfuerzo a preparar los volimenes que se editan, y
en el curso de poco més de diez afios de la labor editorial
propiamente dicha (pues el periodo 1974-1975 se consu-
mi0 en los preparativos requeridos para el lanzamiento
cabal de la coleccién) ha recibido general apoyo y reco-
nocimiento de las personas e instituciones que laboran en
el campo de los estudios latinoamericanos.
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La Fundacién Biblioteca Ayacucho, en su progra-
ma editorial, ha procurado ceiiirse a los objetivos con que
fue creada, en 1974, en la conmemoracién del
sesquicentenario de la batalla que dio término a la Guerra
de Independencia. Como declara desde su primer volu-
men, pretende ser un homenaje a la cultura que desde sus
origenes han estado creando los pueblos de nuestra Amé-
rica, y una contribucion al fortalecimiento y desarrollo de
nuestra unidad espiritual. En funcién de este propdsito
fundamental, intenta recoger el vasto patrimonio cultural
de esta region, en las miltiples disciplinas en que s¢ ha
expresado —Literatura, Filosofia, Arte, Historia, Pensa-
miento Politico, Folklore, Antropologia, etc.—, desde los
aportes de las civilizaciones indigenas hasta la poderosa
creatividad de nuestros dias, atendiendo a las numerosas
y variadas manifestaciones de una cultura que es, por
definicién, mestiza, producto de una original mezcla de
legados.

Ligada como estd, por su nombre mismo, a un
simbolo histérico de emancipacion, la Fundacién Biblio-
teca Ayacucho procura que esta tarea de preservacion y
difusién cultural fortalezca el conocimiento de los valo-
res que contribuyen al disefio de nuestra identidad con-
tinental.

Es en funcién de estos mismos objetivos que
intentamos abordar otra perspectiva seriamente totaliza-
dora y necesaria: nos proponemos hoy la empresa de
sacar adelante un nuevo programa, paralelo al programa
editorial en curso y que ha de continuar ain por varios
anos.

Este nuevo programa surge como necesidad de
respuesta a las demandas de la propia realidad. Porque si
bien es evidente la madurez y gravitacién internacional
de las letras de América Latina, no es menos evidente que
no contamos ain con un texto organico y sistematico que
permitaal lector interesado, sea de estao de cualquier otra
parte del mundo, encontrar con facilidad la informacion
y la orientacion necesarias que faciliten su acceso a una
cultura que empiricamente s¢ presenta como un vasto,
complejo y variado conjunto de fenémenos.
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Se hace necesario, entonces, proponerse, como
unaempresa intelectual colectivade los latinoamericanos
y latinoamericanistas, la elaboracién de una obra que
pueda cumplir las funciones de un instrumento fiable de
consulta y que permita obtener con rapidez la informa-
cifén basica y veraz sobre autores, obras, movimientos y
grupos literarios, publicaciones e instituciones culturales,
etc. El tipo de obra que mejor podria responder a esta
necesidad intelectual de nuestra cultura seria un Diccio-
nario Enciclopédico de las Letras de América Latina. En
otras palabras, un Corpus que presente de manera siste-
madtica y de fécil consulta, tanto la informacién basica
sobre los temas indicados como la opinién autorizada que
oriente en la valoracién relativa de cada obra, autor, etc.,
y que aporte los apoyos para una eventual profundizacién
en el tema respectivo por parte de los usuarios intercsa-
dos.

En esto consiste basicamente ¢l proyecto que he-
mos presentado a la Fundacién Biblioteca Ayacucho y
que ésta ha incorporado a su actividad y sus programas,
y que hoy queremos esbozar en sus lincas generales.

3. Un proyecto como éste no surge en el vacio ni
representa una simple afirmacién voluntarista. Desde
hace ya varios afos se vienen presentando y plasmando
esfuerzos en la direccién que proponemos. Sin pretender
un recuento exhaustivo, bdstenos mencionar algunos
casos, como ¢l Diccionario de Literatura Latinoameri-
cana que se propuso la Unién Panamericana en 1951,
obra que alcanzd a materializarse parcialmente en los
volimenes correspondientes a Bolivia (c. 1957), Chile
(1958), Colombia (1959), Argentina (2 vol., 1960-1961),
Ecuador (1962) y América Central (2 vol., 1963). En
1984, bajoladireccién de Horacio Jorge Becco se publico
también un Diccionario de Literatura Hispanoamerica-
na, enun volumen. Existe también la version en caste-
llano del Oxford Companion to SpanishLiterature (1978),
que con el titulo de Diccionario Oxford de Literatura
Esparnola e Hispanoamericana (1984) incorpora obras y
autores de la América Hispanohablante. Hay, ademais
Diccionarios de Autores, como los de David W. Foster
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(A Dictionary of Contemporary Latin American Authors)
(1975) o de Pedro Shimose (Diccionario de Autores Ibe-
roamericanos) (1962). Podemos sefialar también que el
Departamento correspondiente de la Academiade Ciencias
de Checoslovaquia tiene en vias de publicacién un Dic-
cionario de Escritores de América Latina (en checo), que
incluye 1.153 nombres. A estos y otros ejemplos habria
que agregar, evidentemente, los Diccionarios que existen
de las diversas literaturas nacionales, algunos de los
cuales pueden considerarse como de muy alta calidad.

Con toda la importancia que pueden tener obras
como estas y otras similares, el proyecto que nos propo-
nemos tiene caracteristicas diferentes y se orienta en un
sentido mds amplio y globalizador. Cabe sefalar, sin
embargo, que ejemplos como los anteriores son revela-
dores de la existencia de una necesidad, por una parte, y
por otra, establecen bases y aportes que abonan el terreno
para la preparacion de una obra como la que proponemos.

Este proyecto, por consiguiente, pretende, a partir
de los trabajos parciales existentes y con la incorporacion
de nuevos aportes, realizar una empresa intelectual que
con rigor cientifico y académico no sélo se articule a una
necesidad urgente y real, sino que al mismo tiempo sea
unarespuesta histérica de la cultura latinoamericanaasus
propias demandas de integracién y autoconocimiento.

(Fundacién Biblioteca Ayacucho. Boletin Informativo, N° 1,
noviembre de 1987).
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